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Les harnais et autres accessoires de 
levage sont des éléments clés de la 
gamme étendue de produits de levage, 
de transfert, de manutention, d'entraî-
nement, de mobilisation de personnes 
Guldmann.

Les harnais sont spécialement conçus 
pour permettre au soignant de soutenir 
l’utilisateur de façon pratique, sécurisée 
et sans effort lors du levage et du trans-
fert du patient d’un point à un autre.

Tous les harnais Guldmann sont 
conçus pour être utilisés de façon 
confortable, digne et simple avec les 
systèmes mobiles et les modules de 
levage sur rail, et sont parfaits pour le 
transfert de personnes de leur lit à leur 
fauteuil (et vice versa) ainsi que pour 
la manutention en positions assise et 
couchée si nécessaire.

Les harnais Guldmann sont spécia-
lement conçus pour le levage et le 
transfert d’utilisateurs présentant

•	 des capacités différentes à partici-
per activement au transfert

•	 des degrés de contrôle du corps  
et de force musculaire différents 

•	 des degrés de mobilité différents 
•	 des amputations simples ou 

doubles
•	 des besoins spécifiques

et pour des adultes et des enfants de 
tailles et de poids très différents. 

Ils peuvent également faire partie inté-
grante de programmes de formation et 
d’activités pour les utilisateurs. Tous les 
harnais Guldmann sont disponibles en 
version lavable en machine ou en ver-
sion jetable pour assurer la meilleure 
hygiène possible.

Accessoires
En plus des harnais, Guldmann pro-
pose une large gamme d’accessoires 
de levage spécialement conçus pour 
assurer une plus grande mobilité à 
l’utilisateur et au soignant avec moins 
d’effort. Par ailleurs, ils permettent au 
soignant de fournir la meilleure aide 
possible à l’utilisateur tout en travaillant 
dans des positions ergonomiques.

Polypropylène
(Jetable)

Polyester/Coton 
(Bariatrie)

Polyester Filet
Polyester

Maille de filet  
espacée
(Confort)

Matériaux

Harnais et accessoires  
de levage
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Harnais ABC

Comment choisir la taille d’un harnais ?

Harnais Enfant Enfant Enfant XS S M L XL XXL 3XL

4 - 6 6 - 10 10 - 14

Active Micro polyester 284031 284041 284051 284061 284071 284081

Active Micro Plus polyester 281001 281011 281021 281531 281541 281551 281561 281571 281581

Active Trainer polyester 283011 283021 283031 283041 283051 283061 283071 283081

Basic Basic polyester 270001 270011 270021 270031 270041 270051 270061 270071 270081 270091 x)

Basic Basic filet 270102 270112 270122 270133 270143 270153 270163 270173 270183

Basic Low polyester 271031 271041 271051 271061 271071 271081

Basic Low filet 271133 271143 271153 271163 271173 271183

Basic High polyester 272001 272011 272021 272031 272041 272051 272061 272071 272081 272091 x)

Basic High filet 272102 272112 272122 272133 272143 272153 272163 272173 272183

Basic Shell filet 275032 275042 275052 275062 275072

Basic Hammock polyester 274031 274041 274051 274061 274071

Sit-On filet 295001 295011 295031 295041 295051 295061 295071

Sit-On High filet 296001 296011 296031 296041 296051 296061 296071

Sit-On Comfort Maille de filet 
espacée

293001 293011 293031 293041 293051 293061 293071

Sit-On Comfort High Maille de filet 
espacée

294001 294011 294031 294041 294051 294061 294071

Custom Amputee polyester 290031 290041 290051 290061 290071

Active Vest Kids xx) polyester 283111 283121 xxx)

Vest for Standing Shell xx) polyester 283511 283521 xxx) 283531

Capacité de levage maximale pour tous les harnais ABC Guldmann: 255 kg

x) Les harnais Basic Basic et Basic High XXXL peuvent lever jusqu’à 500 kg
xx) Capacité de levage maximale pour les Active Vest Enfants / Vest for standing shell : 100 kg
xxx) Active Vest Kids / Vest for standing shell : enfants 10-16

Enfant Enfant  Enfant XS S M L XL XXL 3XL

	 4 - 6	 6 - 10	 10 -14

H	 45 - 60	 55 - 70	 68 - 80	 75 - 82	 80 - 87	 85 - 92	 90 - 97	 95 - 102	 95 - 102	 95 - 102

L	 25 - 30	 28 - 35	 33 - 38	 33 - 37	 36 - 40	 39 - 43	 42 - 45	 45 - 49	 48 - 52	 54 - 58

Les boucles de couleur assurent la 
symétrie lors du levage et facilitent 
en même temps la communication 	
relative au levage

L

H

Toutes les dimensions sont en cm

Lavage normal à la 
température indiquée

N’utilisez pas d’agent  
de blanchiment

Séchage en tambour  
à faible température

Ne pas repasser
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Harnais ABC

1 	 Boucles de couleur
	 Les boucles de couleur 

assurent la symétrie lors  
du levage

2 	 Matériau
	 Polyester anti-salissure 

caractérisé par sa 
résistance et son élasticité

3 	 Passants
	 Il est possible d’utiliser des 

sangles complémentaires

4 	 Rembourrage aux jambes
	 Tous les harnais avec prise  

séparée aux jambes pos-
sèdent un rembourrage au 
niveau des jambes. Facile 
à mettre en place – plus 
doux sur la peau

5 	 Etiquette d’inscription  
des inspections

6 	 Etiquette d’utilisation
	 Indique toutes les infor-

mations utiles relatives à 
l’utilisation et à l’entretien 
du harnais

7 	 Étiquette avec indication 
de la taille

	 Permet de trouver faci-
lement et simplement la 
bonne taille de harnais

8 	 Rembourrage du dos
	 Pour un confort supplé-

mentaire sur les modèles 
ayant une surface réduite 
dans le dos

9 	 Poche de positionnement
	 Tous les harnais Basic sont 

fournis avec une poche 
pour faciliter le positionne-
ment correct du harnais

Adapté
Des harnais plus adaptés 
et une plus grande variété 
de tailles disponibles pour 
chacun pour plus de confort 
et de sécurité

Résistance
Capacité de levage maximale 
de 255 kg à 500 kg

Lavage
Facile à entretenir, le harnais 
peut être lavé à 80°C et séché 
à une température maximale 
de 50°C
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	 3	 2	 1

	 1 
Active Trainer
  
Fonction
Fournit un soutien autour de la poitrine et 
des épaules. Des sangles jambières déta-
chables confèrent un soutien autour de la 
zone des hanches et empêchent l’utilisateur 
de glisser hors du harnais.

Approprié pour
• personnes avec un équilibre corporel 
réduit, capables toutefois de s’appuyer sur 
leurs jambes • entraînement à la marche  
• soutien en position debout • premières 
mobilisations.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2830xx

	 2 
Active Micro

Fonction
Soutient la partie supérieure du corps 
(depuis le haut du pelvis jusque sous les 
épaules), les côtés du torse et la partie 
supérieure des cuisses. La ceinture pos-
sède une fonction de resserage pour ajuster 
le soutien autour du corps.   

Approprié pour
• levage des personnes qui ont le contrôle 
de leur tête avec cependant une force mus-
culaire réduite dans le corps en général, 
au niveau des articulations des hanches 
et des jambes • situations dans lesquelles 
le harnais doit être mis en place et retiré 
facilement • levage d'une personne se 
trouvant ou devant être placée en position 
assise • levage d'une personne se trouvant 
ou devant être placée en position semi-al-
longée • un coussin de cou sera utilisé pour 
soutenir la tête • situations où une grande 
ouverture au niveau du bassin est néces-
saire, comme pour la toilette.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2840xx

	 3 
Active Micro Plus

Fonction
Supporte la partie supérieure du corps  
(du bassin jusqu'au dessous des épaules) 
au niveau de la poitrine et de la partie supé-
rieure des cuisses. La sangle de sécurité 
peut être réglée.  

Approprié pour
• le levage de personnes pouvant contrô-
ler leur tête, mais présentant une force 
musculaire réduite dans la partie supérieure 
du corps et au-dessus de l'articulation de la 
hanche et des jambes • les situations dans 
lesquelles le harnais doit être installé et 
retiré facilement • le levage de personnes se 
trouvant ou à placer en position assise • les 
situations nécessitant une grande ouver-
ture en bas, par exemple pour la toilette et 
l'hygiène.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2815xx

  Regarder la vidéo 
d'utilisation

Harnais ABC – Active
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	 4 	 5 	 6

Harnais ABC – Basic

	 4 
Basic Basic
 
Fonction
Soutient le corps entier à l’exclusion de la 
tête.

Approprié pour
• levage de personnes qui ont le contrôle 
de leur tête avec ou sans contrôle de leur 
corps • levage de personnes se trouvant ou 
à placer en position assise ou semi-assise 
(lit et fauteuil, etc.) • levages et transferts à 
partir du lit / fauteuil.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 270xxx

	 5 
Basic Low

Fonction	
Soutient le corps jusqu’à hauteur des 
épaules.

Approprié pour
• levage de personnes qui ont le contrôle 
de leur tête et de leur corps • levage de 
personnes se trouvant ou à placer en posi-
tion assise (fauteuil et lit, etc.) • levages et 
transferts à partir du lit / fauteuil. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 271xxx

	 6 
Basic High	

Fonction
Soutient le corps entier, y compris la tête.

Approprié pour
• levage de personnes qui ont un faible 
contrôle de leur tête et de leur corps 
• levage de personnes se trouvant ou à 
placer en position allongée (lit et sol, etc.)  
• levage de personnes se trouvant ou à pla-
cer en position assise • levages et transferts 
à partir du lit / fauteuil et du sol. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 272xxx

  Regarder la vidéo 
d'utilisation
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	 8	 7

Harnais ABC – Basic

	 7 
Basic Shell 
  
Fonction
Soutient l'ensemble du corps et la tête,  
mais permet de laisser les bras en dehors 
du harnais. 

Approprié pour
• levage des personnes qui ont un faible 
contrôle de leur tête et de leur corps • le-
vage de la position allongée et inversement 
(lit et sol etc) • levage depuis la position 
assise et inversement • convient pour une 
utlisation du harnais en fauteuil. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2750xx 

	 8 
Basic Hammock 
  
Fonction 
Soutient tout le corps, à l'exception de la 
tête. S'il est nécessaire de soutenir la tête, 
un coussin de cou peut être utilisé avec le 
harnais. Procure un soutien supplémentaire 
au niveau des hanches et des cuisses. Peut 
s'utiliser séparément pour chaque jambe 
ou pour les deux en même temps ; procure 
également un bon soutien pour les amputés 
(les utilisateurs amputés doivent être éva-
lués avant de pouvoir utiliser ce harnais). 

Approprié pour
• le levage de personnes ayant un contrôle 
limité de leur corps • le levage de personnes 
se trouvant ou à placer en position allongée 
(lit, sol, etc.) • le levage de personnes se 
trouvant ou à placer en position assise  

• les personnes ayant besoin d'un soutien 
supplémentaire au niveau des hanches et 
des cuisses.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2740xx
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	 10 	 11	 9

Harnais ABC – Custom

	 9 
Sit-On
 
Fonction
Soutien des jambes et du dos. L'utilisateur 
est assis dans le harnais. 

Approprié pour
Personnes qui séjournent dans le harnais 
pendant de longues périodes ou qui sont 
immobilisées en raison d'un poids élevé ou 
d'un fauteuil spécial.

Autres caractéristiques
• aide à réduire le risque de glissement hors 
du fauteuil • le matériau a la particularité 
d’éviter la génération de chaleur entre le 
corps et le harnais • le harnais est utilisé sur 
une personne allongée, mais il peut égale-
ment être utilisé pour lever une personne se 
trouvant en position assise vers le lit ou un 
fauteuil. Déconseillé aux personnes souf-
frant d’escarres.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2950xx

	 10 
Sit-On High
 
Fonction
Soutient les jambes, le dos et la tête. 
L'utilisateur est assis dans le harnais.  

Approprié pour
Personnes qui séjournent dans le harnais 
pendant de longues périodes en raison d’un 
poids élevé ou d’un fauteuil spécial.

Autres caractéristiques
• aide à réduire le risque de glissement hors 
du fauteuil • le matériau évite la génération 
de chaleur entre le corps et le harnais  
• le harnais est adapté sur la personne.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2960xx

	 11 
Custom Amputee
 
Fonction
Soutient le corps entier jusqu’à hauteur des 
épaules et de la région pelvienne.

Approprié pour
• levage des personnes avec amputations 
simples ou doubles (au-dessus du genou) 
• levage des personnes avec amputations 
doubles et hautes • levage de personnes en 
position allongée un coussin de cou sera 
utilisé pour soutenir la tête.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2900xx

  Regarder la vidéo 
d'utilisation
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	 13	 12

Harnais ABC – Custom

	 12 
Sit-On Comfort
 
Fonction
Soutient les jambes et le dos. L'utilisateur 
est assis dans le harnais. Le harnais est 
conçu pour empêcher toute rotation inverse 
des jambes lors du levage. Il procure un 
grand confort grâce à son tissu très doux en 
maille de filet espacée.

Approprié pour
Personnes qui séjournent dans le harnais 
pendant de longues périodes en privilégiant 
le confort du patient grâce à un tissu doux 
de haute qualité.

Autres caractéristiques
• aide à réduire le risque de glissement hors 
du fauteuil • le matériau a la particularité 
d’éviter la génération de chaleur entre le 
corps et le harnais • le harnais est utilisé sur 
une personne allongée, mais il peut égale-
ment être utilisé pour lever une personne se 
trouvant en position assise vers le lit ou un 
fauteuil. Déconseillé aux personnes souf-
frant d’escarres.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2930xx

	 13 
Sit-On Comfort High
 
Fonction
Soutient les jambes, le dos et la tête. 
L'appui-tête est ajustable et se replie quand 
le patient est en position assise lors du  
levage. Le harnais est conçu pour empêch-
er toute rotation inverse des jambes lors du 
levage. Il procure un grand confort grâce 
à son tissu très doux en maille de filet 
espacée. 

Approprié pour
Personnes qui séjournent dans le harnais 
pendant de longues périodes en privilégiant 
le confort du patient grâce à un tissu doux 
de haute qualité.

Autres caractéristiques
• aide à réduire le risque de glissement hors 
du fauteuil • le matériau évite la génération 
de chaleur entre le corps et le harnais • le 
harnais est adapté sur la personne.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2940xx
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	 14 	 15 	 16

Harnais ABC – Enfants

 	 14 
Basic Basic – Enfants 

Fonction
Soutient le corps entier à l’exclusion de la 
tête. La ceinture intérieure vient parfaire le 
maintien du corps.

Approprié pour
• levage des enfants ayant un contrôle de 
leur tête et avec ou sans contrôle de leur 
corps • levage de personnes se trouvant ou 
à placer en position assise ou semi-assise 
(lit et fauteuil, etc.).
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 270xxx

	 15 
Basic High – Enfants

Fonction
Soutient le corps entier, y compris la tête.
La ceinture intérieure vient parfaire le  
maintien du corps.

Approprié pour
• levage d'enfants ayant un léger contrôle de 
la tête et du corps • levage de personnes se 
trouvant ou à placer en position allongée (lit, 
changement de banc et sol, etc.) • levage 
de personnes se trouvant ou à placer en 
position assise.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 272xxx

	 16 
Active Vest – Enfants
  
Fonction
Soutient le corps et le pelvis. Un ajustement 
de la largeur est possible.

Approprié pour
• enfants avec un équilibre corporel réduit 
• exercices de marche • soutient la position 
debout et la position verticale • activités 
ludiques.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2831xx
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	 18 	 19	 17

Harnais ABC – Enfants

	 17 
Sit-On Comfort – Enfants
 
Fonction
Soutient les jambes et le dos. L'utilisateur 
est assis dans le harnais. Le harnais est 
conçu pour empêcher toute rotation inverse 
des jambes lors du levage. Il procure un 
grand confort grâce à son tissu très doux en 
maille de filet espacée.

Approprié pour
Enfants immobilisés dans le harnais pen-
dant de longues périodes en raison d'un 
poids élevé, d'un fauteuil spécial, ou néces-
sitant un levage régulier.

Autres caractéristiques
• aide à prévenir le risque de glissement 
hors du harnais • le matériau prévient la 
génération de chaleur entre le corps et le 
harnais • celui-ci est ajusté sur l'enfant en 
position allongée et peut être utilisé en cas 
de levage d'une position assise sur lit ou 
fauteuil.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2930xx

	 18 
Sit-On Comfort High – Enfants
 
Fonction
Soutient les jambes, le dos et la tête. 
L'appui-tête est ajustable et se replie quand 
le patient est en position assise lors du  
levage. Le harnais est conçu pour empêch-
er toute rotation inverse des jambes lors du 
levage. Il procure un grand confort grâce 
à son tissu très doux en maille de filet 
espacée.

Approprié pour
Enfants immobilisés dans le harnais pen-
dant de longues périodes en raison d'un 
poids élevé, d'un fauteuil spécial.

Autres caractéristiques
• aide à prévenir le risque de glissement 
hors du harnais • le matériau prévient la 
génération de chaleur entre le corps et le 
harnais • celui-ci est ajusté sur l'enfant en 
position allongée et peut être utilisé en cas 
de levage depuis une position assise et 
inversément.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2940xx

	 19 
Vest for Standing Shell – Enfants
  
Fonction
Soutient la tête et le dos.  

Approprié pour
• levage de l'enfant de la position assise à 
la position debout utlisée avec une coque 
de maintien pour l'assistance sur un lève-
personne ou une table d'examen.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2835xx
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	 20

Harnais – Bariatrie

	 20 
Basic High Bariatric, 500 kg		

Fonction
Soutient le corps entier, y compris la tête.

Approprié pour
• levage de personnes ayant un faible con-
trôle de leur tête et de leur corps • levage 
de personnes se trouvant ou à placer en 
position allongée (lit et sol, etc.) • levage de 
personnes se trouvant ou à placer en posi-
tion assise • levages et transferts à partir du 
lit / fauteuil et du sol. 
4XL standard. . . . . . . . . . . . . . . . . .                   2720914
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	 23	 22	 21

Harnais – Bariatrie

	 21 
Twin Turner Bariatric
Est utilisé pour tourner le patient dans 
une position latérale sans retirer la sangle. 
Permet le positionnement du harnais sous le 
patient sans avoir besoin de le déplacer. Ce 
harnais comporte de plus petites surfaces 
de matériau permettant l’accès à la peau du 
patient pour un soin ou un traitement.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28760

	 22 
Harnais de jambe
Utilisé quand les jambes ont besoin d’être 
soulevées et soutenues, dans le cadre de 
l’habillage, de la toilette, pour mettre des bas 
thérapeutiques, et dans le cadre de soins.  
Par boîtes de 10 harnais.
.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               28650

	 23 
Harnais de repositionnement, 500 kg
Harnais faisant partie du linge de lit du pa-
tient : il est positionné sous le patient, prêt 
à être utilisé pour les soins. Adapté pour 
tourner le patient sur le côté et le reposition-
ner dans le lit, asseoir vers l’avant le tronc et 
la tête, transferts en position allongée sur le 
dos vers d’autres surfaces comme les lits, 
les supports allongés, et levage complet 
hors du lit en position allongée. Par boîtes 
de 5 harnais.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284656
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	 24

Harnais – Bariatrie

	 24 
Gait Trainer Bariatric, 500 kg
  
Fonction
Soutient le pubis et le pannus.

Approprié pour
Patients en bariatrie. Soutiendra le patient 
dans la position debout, pour un confort et 
un soutien optimum.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 283100
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Harnais jetables

	 25 	
Harnais jetable High II, 205 kg

Fonction
Soutient le corps entier y compris la tête. 
Harnais à usage unique résistant à l’eau. 
Peut être utilisé dans le cadre du contrôle 
des infections. Même conception que le 
harnais Basic High Guldmann.

Approprié pour
• levage des personnes en possession du 
contrôle de leur corps • levage à partir et 
vers une position allongée (lit, sol, etc)  
• levage à partir et vers une position assise. 
Par boîtes de 10 harnais.

Matériau
Polypropylène
XS/S. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           283641
S/M . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           283651
M/L . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           283661
L/XL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           283671
XL/XXL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         283681

	 26 	
Harnais jetable High Bariatric, 350 kg 

Fonction
Soutient le corps entier y compris la tête. 
Harnais à usage unique résistant à l’eau. 
Peut être utilisé dans le cadre du contrôle 
des infections. Même conception que le 
harnais Basic High Guldmann.

Approprié pour
• levage des personnes en possession du 
contrôle de leur corps • levage à partir et 
vers une position allongée (lit, sol, etc)  
• levage à partir et vers une position assise. 
Par boîtes de 10 harnais.

Matériau
Polyester/coton
L/XL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           283672
XL/XXL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         283682
XXL/XXXL. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 283692

	 27 	
Harnais jetable High II – Enfants, 205 kg

Fonction
Soutient le corps entier y compris la tête. 
Harnais à usage unique résistant à l’eau. 
Peut être utilisé dans le cadre du contrôle 
des infections. Même conception que le 
harnais Basic High Guldmann.

Approprié pour
• levage d'enfants n'ayant pas de contrôle 
de leur tête ni de leur corps • levage à partir 
et vers une position allongée (lit, sol, etc)  

• levage à partir et vers une position assise. 
Par boîtes de 10 harnais.

Matériau
Polypropylène
Kids 6-10. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       283611
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	 28 	 29

Harnais jetables

	 28
Harnais de repositionnment jetable
500 kg 

Fonction
Harnais à utiliser comme linge de lit du 
patient ; à laisser en place sous le patient, 
prêt à l'emploi pour des actes de soins. 
Harnais à usage unique, personnel et tolé-
rant à l'eau. A jeter après usage. Bénéfique 
dans le cadre d'un programme de contrôle 
d'infection. Même design que le harnais 
Guldmann repositionnable. 

Approprié pour 
Tourner et positionner le patient latéralement 
dans le lit, asseoir vers l’avant le tronc et la 
tête, transferts en position allongée sur le 
dos vers d’autres surfaces comme les lits, 
les supports allongés, et levage complet 
hors du lit en position allongée. 
Par boîtes de 10 harnais.

Matériau
Polyester
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284655

	 29 
Jetable Harnais horizontal standard 
350 kg

Fonction
Supports the whole body.

Approprié pour 
Levage d'un patient en position horizontale.
Par boîtes de 10 harnais.
  
Matériau
Polyester
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284631	
x. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                
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Harnais jetables

	 30 
Twin Turner II jetable 

Fonction
Est utilisé pour tourner le patient dans une 
position latérale comme par exemple dans 
le cadre de la toilette. Harnais à usage 
unique résistant à l’eau. Permet le posi-
tionnement du harnais sous le patient sans 
avoir besoin de le déplacer. Ce harnais 
comporte de plus petites surfaces de 
matériau permettant l’accès à la peau du 
patient pour un soin ou un traitement. Même 
conception que le Turner Guldmann. 
Par boîtes de 10 harnais.

Matériau
Polypropylène
Regular . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        287501
Large. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          287511

	 31
Harnais de jambe jetable 

Fonction
Utilisé pour le levage et le maintien des 
jambes. Possibles activités d’habillage, de 
pose de bas thérapeutiques, accès pour 
l’hygiène. Peut être utilisé dans le cadre du 
contrôle des infections. Même conception 
que le harnais de jambe Guldmann. 
Conditionné par paquets de 10 harnais.

Matériau
Polypropylène
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 286501

	 32 
Jetable 
Harnais multi support
  
Fonction
Permet le levage d'une partie du corps, du 
haut du corps, du bassin, des jambes ou 
des bras.

Approprié pour
Les situations où une partie du corps doit 
être levée ou soutenue – par exemple pour 
placer une console radiologique.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284223





55

Harnais de rotation et de transfert

	 33 
Harnais de positionnement

Le harnais de positionnement permet de 
tourner facilement le patient en position laté-
rale sur une table d'opération par exemple. 
L'utilisation du harnais avec le module de 
levage évite les frictions avec la peau du 
patient et améliore l'environnement de travail 
du personnel soignant.   
Harnais de positionnement latéral . .   284226

Kit de harnais de positionnement:
2 x harnais
2 x harnais multi-support
1 x sangles de maintien 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 284225
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	 35 	 36

Fonction de rotation et de transfert

	 35 
Harnais de jambe
Utilisé quand les jambes ont besoin d’être 
soulevées et soutenues, dans le cadre de 
l’habillage, de la toilette, pour mettre des bas 
thérapeutiques, et dans le cadre de soins.  
Par boîtes de 10 harnais.
.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               28650

	 36 28
Harnais de repositionnement, 500 kg
Harnais à utiliser comme linge de lit du 
patient : il est positionné sous le patient, prêt 
à être utilisé pour les soins. Adapté pour 
tourner le patient sur le côté et le reposition-
ner dans le  lit, asseoir vers l’avant le tronc 
et la tête, transferts en position allongée sur 
le dos vers d’autres surfaces comme les 
lits, les supports allongés, et levage complet 
hors du lit en position allongée.
Par boîtes de 10 harnais. 
Standard. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                        28465
Court (cf photo). . . . . . . . . . . . . . . . .                  284653
Net. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                            284650
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	 38	 37

Harnais de rotation et de transfert

	 37 
Turner
Permet le positionnement du harnais sous le 
patient sans avoir besoin de le déplacer. Ce 
harnais comporte de plus petites surfaces 
de matériau permettant l’accès à la peau du 
patient pour un soin ou un traitement.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28700	

	 38 
Twin Turner
Est utilisé pour tourner le patient dans 
une position latérale sans retirer la sangle. 
Permet le positionnement du harnais sous le 
patient sans avoir besoin de le déplacer. Ce 
harnais comporte de plus petites surfaces 
de matériau permettant l’accès à la peau du 
patient pour un soin ou un traitement.
Regular . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                         28750
Large. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                           28751

	 39 
Harnais multi support
  
Fonction
Permet le levage d'une partie du corps, du 
haut du corps, du bassin, des jambes ou 
des bras.

Approprié pour
Les situations où une partie du corps doit 
être levée ou soutenue – par exemple pour 
placer une console radiologique.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28467
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	 40

	 41

Accessoires de levage

	 40 
Support allongé pliable, 250 kg  
avec 2 sangles d’accroche
Conçu pour un levage à l’horizontale en 
douceur, avec réglage de la balance. Peut 
être utilisé soit avec un harnais pour support 
horizontal, soit avec des lanières seules.
Support allongé 
avec un drap de levage . . . . . . . . . . .            28444
Harnais pour support horizontal. . . .     284485
Ensemble de lanières seules . . . . . . .        28448

	 41 
Support allongé pliable, 250 kg
Conçu pour un levage à l’horizontale en 
douceur, avec réglage de la balance. Peut 
être utilisé soit avec un harnais pour support 
horizontal, soit avec des lanières seules.
Support allongé 
avec un drap de levage . . . . . . . . . . .            28445
Harnais pour support horizontal. . . .     284485
Ensemble de lanières seules . . . . . . .        28448

	 42
Chariot de transport pour support 
allongé
.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                               28443
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	 48	 45	 44

	 43 	 46

	 47

Accessoires de levage

	 43 
Support allongé, 350 kg
Support de levage horizontal avec mani-
velle d’ajustement de la répartition du poids. 
Peut être utilisé avec le moteur de levage 
GH3 ou avec un lève-personne mobile 
Guldmann.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28456
Harnais horizontal standard. . . . . . . .         28463

	 44 
Support allongé, 350 kg
Support allongé avec 5 positions diffé-
rentes. Peut être utilisé avec des moteurs 
de levage GH3 ou un lève-personne mobile 
Guldmann.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28466
Harnais horizontal standard. . . . . . . .         28463

	 45 
Sangles de levage mortuaire
Facilite le levage mortuaire. Supporte des 
corps de grande envergure. Les sangles 
individuelles facilitent l'accès.
Standard avec lanières. . . . . . . . . . .            284640

	 46
Chaise de piscine inox, 150 kg
Pour un levage stable en piscine.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14600

	 47
Brancard de piscine inox, 150 kg
Pour un levage stable et horizontal en 
piscine.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14610

	 48 
Cintre horizontal Body Scoop, 150 kg
Cintre horizontal spécialement conçu  
pour faciliter les nombreux transferts  
et manutentions que doit effectuer le  
personnel mortuaire chaque jour.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28425
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	 49

	 52	 51

Accessoires de levage

	 49 
Peson digital pour module de levage 
plafonnier ou module de levage mobile
Peson digital fonctionnant avec piles.
 
A 	 Capacité de levage maximale.

	 Approuvé pour usage médical. .   11346

B  	 Capacité de levage maximale. .   113461

	 50 
Doublures en peau de mouton
Pour les personnes nécessitant un soutien 
plus souple des cuisses.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28315

	 51 
Coussin de cou
Soutient la tête sans stimuler les réflexes  
du cou. Pour les personnes sans contrôle 
du maintien de leur tête.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28325
 23	
	 52 
Rallonges de sangle
Utiliser pour obtenir des positions assises
ou des hauteurs de levage différentes. 
Lot de deux pcs.
20 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          28470
30 cm . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                          28472

A

B
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	 53 	
Cintre de levage GH, medium, 350 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en tailles M à XXXL.

Fonction
A utiliser pour des levages simples et avec 
des harnais standards.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550316

	 54 	
Cintre de levage GH, small, 350 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en taille S.

Fonction
A utiliser pour des levages simples et avec 
des harnais standards. Ce cintre de levage 
est recommandé avec des harnais de taille 
small ou plus petits. Peut s'utiliser avec le 
harnais Active Micro Plus.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550057

	 55 	
Cintre de levage GH, extra-small, 350 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en tailles Enfants et XS.

Fonction
A utiliser pour des levages simples et avec 
des harnais standards. Ce cintre de levage 
est recommandé avec des harnais pour 
enfants.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550058

Options pour 
les cintres de levage
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	 56 	
Cintre de levage GH,  
4 points d’accroche, medium, 350 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en tailles M à XXXL.

Fonction
A utiliser quand un petit espace est néces-
saire entre les 4 points d'accroche et lor-
sque plusieurs sangles doivent être placées 
sur le même crochet du cintre.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554258

	 57 	
Cintre de levage GH,  
4 points d’accroche, small, 350 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en taille S.

Fonction
A utiliser quand un petit espace est néces-
saire entre les 4 points d'accroche et lor-
sque plusieurs sangles doivent être placées 
sur le même crochet du cintre.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554259

	 58 	
Cintre de levage GH,  
4 points d’accroche, x-small, 350 kg
Pour les personnes utilisant un harnais de 
levage en tailles Enfants et XS.

Fonction
A utiliser quand un petit espace est néces-
saire entre les 4 points d'accroche et lor-
sque plusieurs sangles doivent être placées 
sur le même crochet du cintre.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554260

Options pour 
les cintres de levage
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	 60 	 61

	 59

Options pour 
les cintres de levage

	 59 
Cintre de levage GH en croix, 500 kg
Adapté lorsqu’un grand espace est néces-
saire entre les lanières avant et arrière du 
harnais. A utiliser lors des levages avec les 
modules de levage GH3+ et GH3 Twin. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550800

	 60 
Cintre de levage GH en croix, 250 kg
Adapté lorsqu’un grand espace est néces-
saire entre les lanières avant et arrière du 
harnais. A utiliser lors des levages avec les 
modules de levage GH3+ et GH3 Twin.  
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554904

	 61 	
Cintre en H, 350 kg, GH3
Adapté au levage de personnes pour 
lesquelles un grand espace est nécessaire 
entre les lanières avant et arrière du harnais. 
Par exemple pour le levage de personnes 
avec un grand abdomen.
Le cintre en H est disponible avec des 
cintres latéraux en 3 tailles différentes.
Cintre en H – Cintre central. . . . . . . .         550443
(comprend 1 cintre 550316 et 2 Swing kit 
554903)
NB : il est nécessaire de commander 2 
cintres latéraux en plus, de taille x-small 
(550058), small (550057) ou standard 
(550316).
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	 63

	 65

	 64

Options pour 
les cintres de levage

	 62 
Mousqueton
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21160

	 63 	
Swing kit
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 554903
 13

	 64 
Rangement pour cintre de levage GH
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550531
Rangement pour cintre de levage GH,  
à 4 points d'accroche
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 551329

	 65 	
Barre de liaison
Options pour GH3 Twin qui permet  
d'utiliser différents cintres
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 550544
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